Acerca del software que emplea WDM para el Uber die Software, die WDM als Audio-

controlador de audio (SQ01 V2, SONAR, etc.) treiber verwendet (SQO1 V2, SONAR, usw.)

Nota importante para los usuarios de SONAR Wichtiger Hinweis fiir Anwender von SONAR
Cuando desee utilizar la 01X con mLAN, tendra que instalar el Fir den Einsatz des 01X mit mLAN ist es notwendig, den mLAN-Treiber
controlador de la mLAN (consulte la Guia de instalacién). El controlador zu installieren (siehe Installationsanleitung). Der mLAN-Audio-Treiber
de audio de la mLAN estéa configurado para funcionar en modo ASIO ist nach Abschluss der Installation fir den ASIO-Betrieb eingestellt.
una vez acabada la instalacién. Cuando utilice inicamente WDM o una Wenn Sie nur WDM oder eine Kombination aus ASIO und WDM
combinacién de ASIO y WDM, cambie el modo de funcionamiento del benutzen, schalten Sie nach der Installation des mLAN-Treibers mit den
controlador de audio, siguiendo los pasos que figuran a continuaciéon folgenden Schritten die Betriebsart des Audiotreibers um.
después de instalar el controlador de mLAN.

&UDRS ICHT
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* Wenn Sie SONAR verwenden, achten Sie darauf, den ,Mode* auf , WDM*

« Si utiliza SONAR, compruebe que ha establecido el modo en WDM (véase a einzustellen (siehe unten). Der Einsatz von ASIO kann Verzerrungen und sogar

continuacién). La utilizacién de ASIO podria dar lugar a distorsiones e Schéaden an den Geréten verursachen.

incluso provocar dafios en los dispositivos.

VorsichtsmalRnahmen fir die Umschaltung

Precauciones ala hora de pasar el controlador de des Audiotreibers auf WDM oder WDM + ASIO:
audio a WDM o a WDM + ASIO: Es kann passieren, dass der Computer je nach den Audio-Einstellungen Ihres
El ordenador puede pasar a estado de suspension o de detencién como Systems hangenbleibt oder nicht mehr reagiert, wenn Sie den Audiotreiber
respuesta al cambio del controlador de audio, dependiendo de los ajustes de umschalten, es sei denn, Sie fithren vorher die folgenden Schritte aus. Falls
audio de su sistema, a menos que lleve a cabo de antemano las operaciones dies passiert, miissen Sie den Computer neu starten; nicht gespeichere Daten
que se indican a continuacién. En el caso de que asi ocurriera, tendra que gehen verloren. Um Probleme zu vermeiden, achten Sie darauf, die unten
reiniciar el ordenador y se perderan todos aquellos datos que no hubieran angegebenen Einstellungen zu verwenden, bevor Sie den Audiotreiber
sido guardados. Para evitar problemas, aseglrese de comprobar y cambiar umschalten.
los ajustes que se indican a continuacion antes de cambiar el controlador de . .
audio. 1 wabhlen Sie [Start] —[Systemsteuerung] — [Sounds und
Audiogeréte], um das Fenster Sounds und Audiogerate

1 Seleccione [Inicio] — [Panel de control] —  [Sonidos y aufzurufen.

Dispositivos de audio] para que aparezca la ventana Propiedades 2 Kilicken Sie auf den Reiter [Sounds], und wéhlen Sie ,Device

de los Sonidos y de los Dispositivos de audio. Connect” (Gerat verbinden) im Dialog ,Program events*

2 Haga clic en la pestafia [Sonidos] y seleccione “Conectar (Programmereignisse).
dispositivo” en la seccién “Eventos de programa”. 3 Wahlen Sie ,[None]* (Kein) im Dialog ,Sounds®.

3 Seleccione “[Ninguno]” en la pestafia “Sonidos”. 4 Nehmen Sie (wie in obigen Schritten 2 und 3) die gleichen
Einstellungen vor fir die Events ,Device Disconnect” (Gerat
trennen) und ,Device Failed to Connect” (Gerateverbindung
fehlgeschlagen) im Dialog ,Program Events“. Wahlen Sie jedes
Event aus, und geben Sie dann ,[None]" im Dialog ,Sounds" an.

4 Realice la misma operacion (que la de los pasos 2 y 3 arriba)
para los eventos “Desconectar el dispositivo” y “El dispositivo no
se ha conectado” desde “Eventos de programa”. Seleccione cada
evento y luego seleccione “[Ninguno]” en “Sonidos”.

- Eipenschaften von Sounds und Audiogerite E]@
Sounds and Audio Devices Properties @E ;
Lautstirke Sounds | Audio | Stmme | Hardware |
Yolume | Sounds | Audio Voice Hardware i e A
— — | Ein Soundschema ist &in Soundsatz, der bei Windows- und
| A sound scheme is a set of sounds applied to events in ‘Windows | Programmereignissen abgespielt wird Sie konnen ein bestehendes
| and programs. You can select an existing scheme or save one pou | Schema wahlen oder ein gedndertes Schema speichemn.
| have modified
| Sound scheme: | T T al
| |'windows Defaul v| | :
| - | Speichern unter...
| | Klicken Sie zum Sndern von Sounds auf ein Programmereignis, und
| Tochange sounds, click a program event in the following list and | _"}‘5HE” Sie den Sound fiir disses Ereignis. Sie konnen disse
| then select a sound to apply. You can save the changes as a new | Anderungen unter einem neush Soundschema speichem.
| zound scheme. P .
| | Progammereignisse: ) i ;
F’mglam_ a_vent_s AR il _ Al | Diruckyvorgang abgeschlozzen A
@, Critical Stop ~ Frage |
@, Default Beep Gerateanschiuss |
Device Cannect Gerdteanschiuss fehloeschlagen
Device Disconnect | Gerdtetrennung |
Device Failed to Connect | fis @, Hinweis v
@, Exclamation v
S Sounds:
| : (Duchsuchen.
[ Ok l [ Abbrechen ] [ Ubermehmen ]
l ag ] [ Cancel ] [ Apply ]

5 Klicken Sie auf [OKI.

HINWEIS ?

* Yamaha plant die Veréffentlichung eines Treibers, bei dem Sie den Modus ohne
die obigen Einstellungen &ndern kénnen, und mit dem Sie SONAR mit ASIO
verwenden kdnnen. Achten Sie darauf, auf der unten angegebenen Website
die FAQs (Haufig Gestellte Fragen) zu lesen, die den 01X betreffen, oder
schauen Sie nach auf der Download-Seite fur Informationen zur letzten
Treiberversion, und wie Sie den Treiber herunterladen kénnen.

5 Haga clic en [Aceptar].

» Yamaha tiene previsto sacar un controlador que le permitir4d cambiar el modo sin
necesidad de tener que ejecutar los ajustes o los cambios y que le permitira
usar SONAR con ASIO. Compruebe las preguntas mas comunes (FAQ) sobre
la 01X en el sitio web que figura a continuacioén, o compruebe la pagina de
descarga para obtener informacién sobre la Gltima versién del controlador y
sobre cémo descargarlo.

http://iwww.yamahasynth.com/ http:/fwww.yamahasynth.com/
Cambiar los controladores de audio Audiotreiber umschalten

1 Haga clic con el botén derecho del ratén sobre el icono mLAN 1 Fihren Sie einen Rechtsklick auf das mLAN-Symbol (den mLAN
(MLAN Manager) situado en la barra de tareas y seleccione Manager) in der Taskleiste aus und wahlen Sie [Driver Setup]
[Configurar controlador]. (Treibereinstellungen). _ _
Aparecera la pantalla de Configurar el controlador de la mLAN. Das Fenster ,mLAN Driver Setup” erscheint.

2 Ponga el modo ASIO/WDM a “WDM” 0 a “WDM + ASIO.” (Si 2 Stellen Sie den ASIO/WDM Mode auf ,\WDM*“ oder ,WDM +
desea obtener informacién detallada consulte la pagina 10 de la ASIO" ein. (Einzelheiten hierzu finden Sie auf Seite der

Guia de instalacién) separaten Installationsanleitung.)



A propos des logiciels qui utilisent WDM en F=F 2 E = WOMBRRTI/ T
tant que pilote audio (SQ01 V2, SONAR, etc.) | 2 FEERTESaER (SQ01 Va2 7

. <o . S0OL=2 / SONAR T X% BEL@HE~)
Remarque importante a I'attention des

utilisateurs de SONAR

_—r e - B i —a > b —A

Pour pouvoir utiliser le 01X avec mLAN, vous devez installer le pilote ;!:.'-"_I':_I_ ¥ _F."-_I""I:._J-l':':.-q. ':lﬂ'i -F":'. iy '_ u H ,:-'

mLAN (reportez-vous au Manuel d'installation). Ce pilote est configuré R e = o T =] il |.|.-r S gl ' s

pour fonct@onner en mode ASIO au terme c_le l'installation. Si vous -'."'-.' '. ,_-"FF' - ‘:“ T ,!‘:ﬁ :_};":;_-E r-:l- o Jﬂ_. =

utilisez uniguement WDM ou une combinaison d'ASIO et de WDM, e -F."- b= A T o L T i = ’_":_ =

modifiez le mode de fonctionnement du pilote audio en conséquence, T LT -ailO il S e o7 - B -t -
ULt 1 b oF s ) i B

en suivant les étapes ci-dessous aprés avoir installé le pilote mLAN.

A o DORSR TENLEETE ST WDHTISENC =0 TR
ATTENTION Wi JS0TENTEEEHELT, EFLOEEORELEE ST
» Sivous utilisez SONAR, prenez soin de configurer le paramétre Mode sur WDM BCEHEUET.
(voir ci-dessous). L'utilisation d'ASIO peut entrainer des distorsions, voire
endommager les périphériques. w1
< . N . . -IJIIdEIIII'I.I.I'!:ﬂfl:d.r:':-'__-l:'l:.l. F_:Ir" =3 F—
Précautions a prendre lors de la configuration du n& F e S L R
pilote audio sur WDM ou WDM + ASIO :
En fonction des parameétres audio de votre systéme, I'ordinateur risque de F=F ¢ FESSI{—THOM. WOM+ASOIT) DR
se bloquer ou de ne plus répondre si vous modifiez le pilote audio, a moins
que vous n'exécutiez préalablement les opérations ci-dessous. Si cela se ;-2'“ . ) L
produit, vous devrez redémarrer I'ordinateur et toutes les données non oA TSR TG, N Ll D TL
. 7 ] \ - I — o w o ol - =~ 1 T o -—
enregistrées seront perdues. Pour éviter ces problémes, prenez soin de L g ":I'.:-.- —r =L . A A ERA e Wioo:
vérifier et de modifier les paramétres ci-dessous avant de changer le pilote Sa—P—i7u—T (& | FECsfEOET, TDE, O
audio. L e
1 Sélectionnez [Démarrer] - [Panneau de configuration] — &
[Sons et périphériques audio] pour ouvrir la fenétre Propriétés
de Sons et périphériques audio.
2 Cliquez sur l'onglet [Sons] et sélectionnez « Connexion de
périphérique » dans la boite de dialogue « Evénements ».
3 Sélectionnez [Aucun] dans la boite de dialogue « Sons ».
4 Faites la méme chose (qu'aux étapes 2 et 3 ci-dessus) pour les 3 . . '.: .
événements « Déconnecter le périphérique » et « Le ~ - - L o LA .
périphérique n'a pas pu se connecter » de la boite de dialogue « d 2 3 ASNFET, [TOfFShaty b 1434
z 7 . 24 . - " ol . - = . " - |
Evénements ». Sélectionnez chacun des événements, puis !'q' o L Rl o B T =' |
sélectionnez [Aucun] dans la boite de dialogue « Sons ». il P E! - =T
Propriétes de Sons et périphérigues audio E]@ rrarod —Fal BT SERR =
aam i E Lo B
Volume | Sons | Audio WVoix M atériel ™ =L.f
| Unmodéle d bl d ligués & dh | bt o T il ey, Lm———
e e i v o Vi B e L S T
choisir un modéle existant ou sauvegarder celui que vous avez
| modifié. by o E
| Modele de sons | i =L
| Windows par défaut ¥ | LR T T
| o I e 1 e e
| Pou modifier des song, cliguez un événement dans la liste suivante, | o=
| puis choisissez le son que vous voulez appliquer. Yous pouvez . L1}
| sauvegarder les modifications dans un nowveau modele de sons. [ ] =
| Ewénements C I a
Erreur du.prnglamme A _:
L) Exclamatmn L.
ermer le programme | - ¥
@, Fermeture de session Windows PSR
Impra‘s.smr‘\ .terminéa | . o - -
Le penphe.nque n'a paspu se !:nnnec!e.r ~
Sons | = I (BT -
i ¥ |
5 DElErusILRT
Ok I [ Annuler ] [ Appliquer ]
. [.a]
5 Cliquez sur [OK]. j . . .
IoEmnREER '-rr\'r.'"I:E_ - :P:-.-Irt'\‘-' o g
Y —."!.:F"F_'__fr!" :'.'FI:H.I.FE!..HSIII"'!;"'
NOTE 5 F = - :—_'li.-:F,__—j:rlr i FEH - lt‘
L LR - T o = -
« Yamaha envisage de lancer sur le marché un pilote qui vous permettra, d'une £ Coe- ‘_ HITR, ELRLODNS G 2
AT e I — - - o g
part, de changer de mode sans devoir effectuer les paramétrages ou I = SRR -'-E = EE,
modifications décrits ici et, d'autre part, d'utiliser SONAR avec ASIO. Prenez Fripe ey rea s | B e B sredin
soin de consulter les questions-réponses liées au 01X a l'adresse Web suivante
ou la page de téléchargement pour obtenir des informations sur la derniére
version du pilote et sur la procédure de téléchargement. &, — F_II = |'-5-1"-"|'—'M5'-1
http://www.yamahasynth.com/ - [ -k s R
X . . . 1 b —mLEN P43k :_J."-I-'- -.-."_'
Configuration des pilotes audio T [Dviver Saoup] 2 0F LR T, mL&K D
. . i ST,
1 cCliquez avec le bouton droit sur l'icéne mLAN (mMLAN Manager) -
de la barre de taches et sélectionnez [Driver Setup]. 9 FASDANDM) O Mdoda) T, MWD ) =05
L'écran mLAN Driver Setup apparait. VDL 8550 | Py Ch -.- I: 3 T T
2 Réglez le paramétre ASIO/WDM Mode sur « WDM » ou « WDM H 0 e =) e :ﬁ ; W .

+ ASIO ». (Pour plus de détails, reportez-vous a la page 10 du
Manuel d'installation.)
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